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Art. 2.° O disposto no artigo anterior produz efei-
tos desde 1 de Agosto de 1978.

Visto e aprovado em Consetho de Ministros. —
Alfredo Jorge Nobre da Costa — Mdrio Ferrcira Bas-
tos Raposo.

Promulgado em 30 de Novembro de 1978.
Publique-se.

O Presidente da Repiblica, ANTONIO RAMALHO
EANEs.
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Gabinete Coordenador para a Cooperagao

Decreto n.° 154/78
de 15 de Dezembro

O Governo decreta, nos termos da alinea ¢) do
artigo 200.° da Constituigdo, o seguinte:

Artigo tnico. E aprovado o Acordo Cultural entre
a Republica Portuguesa ¢ a Repiiblica Democratica
de S. Tomé e Principe, assinado em 17 de Julho de
1978, cujo texto vai anexo ao presente decreto.

Visto ¢ aprovado em Conselho de Ministros. —
Alfredo Jorge Nobre da Costa — Carlos Jorge Men-
des Corréa Gago.

Assinado em 24 de Novembro de 1978.
Publique-se.

O Presidente da Repiiblica, ANTONIO RAMALHO
EANES.

Acordo Cultural entre a Repiiblica Democratica
de S. Tomé e Principe & a Reptiblica Portuguesa

O Governo da Repiiblica Demooratica de S. Tomé
¢ Principe ¢ o Governo da Repiblica Portuguesa:

Interessados em desenvolver a cooperagdo cultu-
ral entre os dois paises, com base nos lagos
de amizade e solidariedade que sempre tém
existido entre ambos os povos;

Consaientes das vantagens que advirdao do estrei-
tamento das relagbes entre os dois paises nos
dominios da educagdo, da cultura, da ciéncia
¢ da técnica, para o conhecimento e enrique-
cimento dos respectivos patriménios culturais;

Tendo presente o espirito do Acordo Geral de
Cooperagdo ¢ Amizade celebrado entre os dois
Estados e no intuito de incentivar o intercim-
bio cultural, artistico, cientifico e desportivo
entre ambos os povos, assim como a difusdo
da lingua portuguesa, com base no respeito
miituo pelos valores culturais préprios e pelos
principios da no ingeréncia nos assuntos in-
ternos da outra Parte;

decidiram concluir o seguinte Acordo Cultural:

ARTIGO 1.°

1 — Cada Parte Contratante, ap6s consulta prévia,
favorecera a criagdo ¢ manutengao, no seu territério,

de centros e institutos para o estudo e irradiagdo da
cultura da outra Parte.

2 — Os centros e institutos culturais referidos po-
derdo compreender escolas, estabelecimentos cienti-
ficos e culturais, bibliotecas, nicleos de bibliografia
¢ documentacgio, discotecas, cinematecas e outros ser-
vigos destinados & divulga¢do da respectiva cultura,
arte, ciéncia e técnica.

ARTIGO 2.°

Cada uma das Partes Contratantes permitirad o livre
acesso aos seus estabelecimentos publicos de ensino
de estudantes da outra Parte, em condi¢des nio me-
nos favordveis do que as usufruidas pelos seus na-
cionais.

ARTIGO 3.°

Nédo sc verificando coincidéncia nas épocas esco-
lares, os alunos que se desloquem de uma Parte Con-
tratante para a outra, para nela prosseguirem os estu-
dos, serdo autorizados a matricular-sc fora do prazo,
desde que o facam até ao final do 1.° periodo lec-
tivo.

ARTIGO 4.°

Para os efeitos de prossecugdo de estudos, poder4,
quando ndo houver coincidéncia de planos curricula-
res e conteidos programiticos que permitam equiva-
léncia, ser facultada a realizagdo de exames ad hoc
aos nacionais de qualquer das Partes Contratantes que
tenham tido aproveitamento escolar em estabeleci-
mentos da outra Parte.

ARTIGO 5.°

As equivaléncias de titulos, graus e diplomas aca-
démicos, bem como de habilitagées profissionais, se-
rdo estabelecidas por meio de acordos complemen-
tares.

ARTIGO 6.°

1 —Cada uma das Partes contratantes concedera
aos nacionais da outra, em condigdes a fixar, bolsas
de estudo para iniciarem ou prosseguirem estudos,
realizarem estagios ou frequentarem cursos de aper-
feicoamento no seu territério.

2 — Aos bolseiros de cada uma das Partes serd
dado, no territério da outra, o tratamento mais favo-
recido, dentro do quadro da sua legislagdo interna
e numa base de reciprocidade.

ARTIGO 7.°

As Partes Contratantes procurario promover e
apoiar visitas de estudo e de informagio, individuais
ou em gtupo, e a participagdo em congressos € outras
reunides; de escritores, historiadores, artistas, docen-
tes, cientistas e técnicos e outras figuras representa-
tivas de vérias profissdes e actividades.

ARTIGO 8.°

As Partes Contratantes procurardo contribuir para
um melhor conhecimento dos valores culturais da
outra através de:

a) Edi¢do e divulgagio de livros, revistas, publi-

cagdes, reprodugdes de obras de arte e ou-
tros documentos;
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b) Exposigles artisticas e outras;

¢} Concertos e outras manifestagdes musicais;

d) Conferéncias;

e) Espectaculos de teatro, folclore e danga;

f) Realizagio de ciclos e festivais de cinema;

&) Divulgagido de discos e gravagdes em fita mag-
nética ou noutros meios técnicos apro-
priados.

ARTIGO 9.°

I — As Partes Contratantes incentivario a coope-
ragao entre os respectivos estabelecimentos de ensino,
museus, bibliotecas, instituigdes culturais, cientificas,
técnicas e outras, nomeadamente através do inter-
cambio de pessoas, da troca de informagdes e da per-
muta de material.

2 — As Partes Contratantes procurario promover
ou apoiar, sempre que possivel, a participa¢io con-
junta em manifestagdes culturais a realizar noutros
paises.

ARTIGO 10.°

Cada Parte Contratante incentivara a criagdo, nos
seus estabelecimentos de ensino superior, de discipli-
nas e cursos destinados ao estudo dos valores cultu-
rais da outra Parte.

ARTIGO 11.°

As Partes Contratantes esforgar-se-ao por transmi-
tir nos seus livros didacticos e outras publicagdes de
divulgagido o conhecimento exacto da histéria e dos
valores culturais da outra Parte.

ARTIGO 12.°

As Partes Contratantes procurardo criar condiges
favoraveis a produgdo, co-produgio e importagio de
obras literarias, artisticas, cientificas e técnicas dos
autores nacionais da outra Parte.

ARTIGO 13.°

As Partes Contratantes concordam em tomar me-
didas visando a difusio da lingua portuguesa e a
defesa da sua utilizagdo nos organismos internacio-
nais.

ARTIGO 14.°

A fim de manter a unidade ortografica da lingua
portuguesa, as Partes Contratantes procurario, em
relagdo aos neologismos que ndo correspondam a
factos ou expressdes culturais préprias de cada uma
delas, e que serdo, sobretudo, os de natureza técnica
e cientifica, proceder a estudo conjunfo no sentido
de, sempre que possivel, ser oficializado o vocabul4-
rio comum.

ARTIGO 15.°

1 — As Partes Contratantes tomardo as medidas
necessarias para assegurar a conserva¢io dos monu-
mentos e espécies histéricos e artisticos relativos a
outra Parte existentes nos respectivos territérios.

2 — As Partes Contratantes aceitam que peritos dos
dois paises examinem as questdes relacionadas com

a pesquisa, acesso e mitua divulgagio de documen-
tos de interesse histérico comum existentes nos res-
pectivos arquivos.

ARTIGO 16.°

As Partes Contratantes procurardo desenvolver a
cooperagdo nos dominios do jornalismo, da radiodi-
fusdo e da televisio.

ARTIGO 17.°

As Partes Contratantes favorecerio o desenvolvi-
mento do intercdmbio nos dominios do desporto e da
educagdo fisica.

ARTIGO 18.°

Cada uma das Partes Contratantes comprometer-se-4
a conceder aos nacionais da outra Parte que exercam
actividades decorrentes da aplicagio do presente
Acordo todas as facilidades consentineas com as le-
gislagdes respectivas, designadamente no que respeita
a obtengdo de autorizagio de residéncia e de exerci-
cio de actividade profissional, bem como A entrada
e saida dos seus bens préprios.

ARTIGO 19.°

Ambas as Partes concederio as necessarias facili-
dades alfandegarias, isengdo de direitos e demais taxas
aduaneiras relativas a4 entrada no seu territério de
todo o material, ndo destinado a fins comerciais, que
tenha por objectivo a efectivagio das actividades de-
correntes do presente Acordo.

ARTIGO 20.°

Este Acordo poderd vir a ser. particularizado por
posteriores acordpos complementares.

¢

ARTIGO 21.°

I —Para a execugdo do presente Acordo serd
constituida uma Comissdo Mista, de composigio pari-
taria, encarregada de apresentar sugestdes, recomen-
dagdes e pareceres as Partes Contratantes, tendo em
vista a elaboragio de programas de intercimbio e
cooperagao.

2— A Comissdo reunir-se-4, pelo menos de dois
em dois anos, alternadamente em Portugal e em
S. Tomé e Principe, cabendo a presidéncia da reu-
nido a um representante do pafs em que a mesma
se realizar.

3— A Comissao poderd convocar peritos para as
suas reunides na qualidade de conselheiros ou asses-
sores.

ARTIGO 22.°

O presente Acordo entrard em vigor, provisoria-
mente, na data da sua assinatura e, definitivamente,
na data da troca de notas confirmando a sua apro-
vagao em conformidade com os requisitos constitu-
cionais de ambos os paises e manter-se-4 vigente até
seis meses depois da data em que qualquer Parte Con-
tratante notifique a outra Parte do seu desejo de
denunciar o Acordo.
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Feito em S. Tomé aos 17 de Julho de 1978, em
dois exemplares, fazendo ambos os textos igual-
mente fé.

Pelo Governo da Republica Democratica de
S. Tomé e Principe:

CGolestino Rocha da Costa.

Pelo Governo da Republica Portuguesa:
JTodo Lima.

e S e A A S N I A TR

MINISTERIO DA INDUSTRIA E TECNOLOGIA

Decreto-Lei n.° 404/78
de 15 de Dezembro

O Decreto-Lei n.° 548/77, de 31 de Dezembro,
que reestrutura o Ministério da Industria e Tecnolo-
gia, prcvé no scu artigo 61.° a extingdo dos depar-
tamentos cujas atribuigSes transitam para os novos
servicos referidos no artigo 7.°

Ha que acautelar, por isso, os direitos do pessoal
na situagio de licenga ilimitada, quando pretenda re-
gressar ao servigo.

Nestes termos:

O Governo decreta, nos termos da alinea a) do
n.° 1 do artigo 201.» da Constituigdo, o seguinte:

Artigo 1.» O pessoal técnico ¢ oficinal do Minis-
tério da Indastria e Tecnologia, na situagio de li-
cenga ilimitada, poderd ingressar em qualquer dos
organismos criados pelo artigo 7.° do Decreto-Lei
n.> 548/77, d: 31 de Dezembro, desde que se verifi-
quem as condigdes de readmissdo estabelecidas na
legislagao geral aplicdvel e a vaga a preencher seja
da especializagdo profissional do candidato e corres-
ponda a categoria e classe que possuia 4 data do
inicio da licen¢a ilimitada.

Art. 2.° O pessoal administrativo e auxiliar po-
derd ingressar nas vagas dos respectivos quadros
dnicos da Secretaria-Geral, a que se refere o ar-
ligo 22.” do Decreto Regulamentar n.° 86/77, de 16
de Dezembro, observado o condicionalismo referido
na parte final do artigo anterior.

Art. 3.°—1 —0Os funcionirios que pertenceram
aos quadros de pessoal administrativo de servigos ou
organismos extintos por for¢a dp Decreto-Lei n.° 548/
77 podem também ingressar nos novos servigos ou
organismos, consoante o nivel de habilitagdes que
possuam e para categoria e classe igual ou corres-
pondente a4 que possuiam a data do inicio da licenga
ilimitada.

2 -~ O pessoal referido no nimero anterior podera
reingressar em vagas de técnico auxiliar ou auxiliar
técnico que wvenham a verificar-se nos quadros de
qualquer dos organismos referidos no artigo 1.° se
a data da passagem & situagio de licenca ilimitada
ndc prestava servigo em secgoes ou reparticoes admi-
nistrativas.

3 --Para cfeitos do reingresso deste pessoal sera
observada a defini¢ao feita pelo artigo 23.° do De-
creto Regulamentar n.” 86/77.

Art. 4.° As duvidas suscitadas pela aplicagdo do
presente diploma serdo resolvidas por despacho do
Ministro da Indistria ¢ Tecnologia, em conjunto com

o Secretario de Estado da Administragio Publica,
quando estiverem em causa matérias da sua compe-
téncia.

Art. 5.° Este diploma entra em vigor no dia se-
guinte ao da sua publicagio.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros, —
Alfredo Jorge Nobre da Costa— José da Silva Lo-
pes — Fernando Augusto dos Santos Martins — An-
ténio Jorge de Figueiredo Lopes.

Promulgado em 30 de Novembro de 1978.
Publique-se.

O Presidente da Repiiblica, ANTONIO RAMALHO
EANEs.

e e TR Y v
MINISTERIO DO COMERCIO E TURISMO

Decreto-Lei n.° 405/78
de 15 de Dezembro

Considerando a necessidade de regular os forneci-
mentos de bens ou servigos efectuados por érgios ou
servigos do Estado ¢ por empresas publicas, em ordem
a que esses fornecimantos prossigam a realizagdo do
interesse nacional ¢ a discip¥na da propria actividade:

O Governo decreta, nos termos da alinea a) do
n.° 1 do artigo 201.> da Cons:itui¢io, o scguinte:

Artigo 1.>— 1 — Os fornsc’mentos de b2ns ou ser-
vigos efectuados por 6rgios = servigos do Estado, bem
como por empresas publicas, poderdo ser objecto de
contratos, a celebrar entrz estas cntidades e os adqui-
rentes desses bens ou servigos, nos tefmos do presente
d'ploma.

2 —Quando as circunstancias o imponham, os for-
necimentos de bens ou servigos abrangidos pelo dis-
posto no n.° 1 serdo condicionados a observancia de
regras constantes de um contrato tipo homologado
por despacho do Ministro do Comérco e Turismo ¢,
se for caso disso, também do Ministro quc supearinten-
der especialmente no respectivo sector.

3 — O despacho de homologagdo, bem como o res-
pectivo contrato tipo serdo publicados na 1.* série
do Didrio da Republica.

4 — Os contratos, a ce':brar nos termos do n.° I,
poderdo revestir a forma de mera adesio.

Art. 2.°— 1 — Os contratos deverdo conter clausu-
las qus incidam, nomeadamente, sobre as scguintes
matérias:

Definigdo dos bens ou servigos:
Caracteristicas de qualidade:

Pregos e condigdes de pagam:ntos:

Local € condi¢des de entrega:

Utilizagdo ou fim a que se destinam:
Adequada conscrvacio;

Prazos de cumprimento ¢ clausulas penais.

2—Os contratos deverdo prever um sistema de
contréle adequado que parmita o conhecimento das
transacg¢les cfectuadas ¢ do destino Jdos bens ou ser-
vigos.

3 —Os servigos ¢ 6rgaos do LEstado com compe-
téncia nesta matéria poderio eXigir a remessa dos
clementos ou mformacdo previstos no nimero anie-



